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EILEEN PERCY
La hermosisima ingenua, que en «El Flirt y en «Cuidado
con los novios», se ha impuesto netamente a la pablica aten-

S ccnhmos
||l‘||1||||||'||| e e e |

Is

—51




Artriticos,
estais
amenazados...

.. de una o varias de estas afecciones debidas
a un exceso de acido urico no eliminado. El
estado artritico proviene de una nutricion
lenta, es necesario seguir un tratamiento
reparador, introducir en la economia un ele-
mento modificador que devolvera a la sangre
su fluidez normal y ayudara la reconstitucion
de los globules. Este resultado se obtiene
por el uso regular de los

Lithines « o Gustin

que eliminan rapida y seguramente el acido
urico, lavan los rifiones y restablecen el equi-
librio de la nutricion destruyendo todos los
elementos morbidos del organismo. Basta
hacer dlsolver un paquete de Lithinés del Dr
Gustin en un litro de agua para obtener un
agua deliciosa al paladar, que se mezcla facil-
mentea todas las bebidas y prmmpalmenle al
vino al cual da un gusto exquisito.

Depdsito Gnico para Espafia:

ESTABLECIMIENTOS DALMAU OLIVERES, §. A

Paseo de la Industria, 14 - BARCELONA
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El Figurin de Modas
prdcticas y eleganies
DOI exce le ne 1 A eS T T T T T R E R R T TR

) Revista mensual de Modas, editada en Precio del ejemplar, 125 ptas. en pape-
h cspafiol, con mds de 100 modelos para lerias, librerias, centros de suscripciones,
) vestidos fantasia, sastre, abrigos para y kioscos de periédicos

i sefiora y nma§: 1MOCIGI(?5 pag:a IUt.QS" Ejemplar de muesira gratis alas lectoras de CINE
} ceremonias, criados, etc. - Onsejos  pOPULAR que lo soliciten a PUBLICAICONES
\ prdcticos para embellecer el hogar. MUNDIAL.-Apartado Correos 925.-BARCELONA
b o, .

Lo mds barato 2 Lo mds prdetico = Lujosa presentacion
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i CALOR

Ya se acerca la- ecanicula y
atenazados por los calores eleva-
dos, resignémonos pacientemen-
te a veranear en las Ramblas.

El mundo es una pelicula, v
ahora, en el mes de julio, co-
mienza el sainete de los que ve-
ranean 51[1 pOd{ff veranear, p('}l'-—
que hay que distinguir entre la
noble hufda de los calores esti-
vales y la rutina de querer apa-
rentar lo que no existe.

Es de «gente bien» el wvera-
near, dice la opinion, y la opi-
nién que quiere ser «bien» sin
poderlo, se apresura a abando-
nar la casa solariega, donde a
ratos disfruta de relativas como-
didades, para aparentar un verda-
neo en la «costa», en un bochin-
che donde suelen abundar los
coledpteros y donde la familia,
compuesta de conyuges y media
docena .de vdstagos, disponen de
{res habitaciones contando la co-
cina.

i Oh, delicias
i Veranear en la costa !

Ocurre que, a veces, el pueblo
huscado como disculpa para sa-
lir en las notas de Sociedad, sue-
le ser mds calorifero que la pro-
pia Barcelona de nuestros peca-

del veraneo !

dos.

Resignémonos a permanecer,
por este afio, en la ciudad de los
Condes, bafiando nuestros bus-
tos en la playa troglodita donde
sefioras y caballeros se rigen en
un ambiente monacal de celo-
sias.

Nos cabe un recurso y es ve-
‘anear en Suiza o en una playa
britdnica o  francesa de moda,
sin necesidad de salir de nuestra
amada ciudad.

El escritor Huysmans, en su
famoso libro «Al revés», viene a
demostrar que la vida es el con-
junto de una serie de impresio-

i
‘b
¢

nes en las que la verdad es io
secundario. :

El gran escritor afirma mara-
villosamente que con un poco de
imaginacién, las cosas mas di-
ficiles son factibles, pues siendo
la «realidady una consecuencia
de nuestros sentidos, la cosa es-
triba en sentir lo que gueramos,
aunque no sea cierto, porque lo
serd para nosotros 51 estamos
convencidos de ello.

Con esta teoria
a los propietarios -de salas de
proyeccidn que nos presenten
peliculas sobre temas veranie-

acon f\'(‘]}l mos
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oos, y asistiendo diariamente -a
tales sesiones, llegaremos a con-
vencernos, con el caritativo au-
xilio de una docena de ventila-
dores, de (que veraneamos cn
Biarritz o en la Costa Azul.

Y no sonrias, lector, de nues-
tra candidez,- pues habrias de
sonreirte también de los miles de
citdadanos que abandenando las
comodidades caseras se van 4
hundir a algtn pals sofiado en
el que el calor serd mds intenso,
las incomodidades sinnimeras y
el verano mds ingrato.

Efectivamente, conforta mu-

. cho m4s una sesién -de cinema-

tégrafo con proyecciones de nie-
ve y mar, sazonadas con algunas
aventurillas traviesas de Mack
Sennett, gque. no el martirologio
de un veraneo mediocre en un
pueblo sin condiciones higiéni-
cas y muchas veces ni siquiera
estéticas.

La emigracién ‘de los lares
barceloninos sélo tendria una
justificacion provisicnal, viendo
el aspecto soviético en que
gran urbe mediterranea se des-
mds que

la

envuelve ; pero esto,
un veraneo de postin, fuera una
huida honrosa en un pleito en el
que en el fondo todos tienen ra-
zon.

Veranear es hacer el wverano
meros ingrato, pero no agudizar
sus ingratitudes ; y sistema por
gistema, nos quedamos con el

del autor de «Al revés», es de-
3

cir, preferimos estar en casa y
sofiar en el paraiso a ir al infier-
no y sofiar en el purgatorio.

Aurelio
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Jna silueta: de una muchacha
de Mac Sennett es siempre algo
atractivo.

IUCHAch:

HEHnim

1

Una bella y
Sennetl es
nota de

Mack stempre

ryan indeves.,

o

[
El célebre director es un espi-

BRSNS itu travieso y capaz de inquictar

al mds santo de los santos.

Rebusca Mack' Sennett las fi-
guras escogidas con la mi<ma
delectacion que lo hiciera el mds
escrupuloso y pacienzudo. natu-
ralista con los bichos raros.

Por eso no existe en la tierra
nada mds mareante y narcoti-
zante que penctrar en los estu-
dios de Sennett en dia de traba-
jo.

Dicen de Sennett que es ‘¢l
mas feliz de los mortales, pues
las mds c¢aprichosas siluetas de
mujer se cobijan en
dios ; de aqui que la amistad con
el gran director sea codiciada
como un hallazgo valiosisimo.

Hasta que el espiritu sutil e
Mack Sennett se filtrd en el ci-
nematografo, las sesiones de ci-
nematografia se desarrollaban
en una mondétona somnolencia.
Fué él quien dicé pautas nuevas
de alegria y humorismo. Fué él
quien presento al mundo

sus  estu-

nos
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(6 Mack Semne

alegre de las modistillas y ofici- He ahi una wvisidn oriental que

sesiones
grdficas un poco de variedad.

cinemato- de

atractiva silueta de nistas americanas, Fué él quien es casi un jeroglifico. Se irata
i puso en las

una creacion cinematogrifica
en una pelicula india,

T

e ferg]fi
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M. Etienne Arnaud y  Boisy-
von, han publicado un libro ti-
tulado «El cinema para todosy,
donde estudian con clarividencia
el arte mudo en la mayoria de
sus manifestaciones, en su ‘esen-
cia v en sus resultades. El ca-
pitulo que trata de «la mise en
demuestra que no
siempre puede utilizarse la de-
coracion natural, ni conceder
preponderancia  tan
absoluta que impida que el pu-
blico se fije en los personajes y
se inferese por ellos. La decora-
cién natural no sirve a veces.
Tal sucede, por ejemplo, en la
pelicula «La calle de los suefios»

scénen nos

a ésta una

TS

Literatura cinematogréfica

que presenta una calle de noche
donde hay que obtener los efec-
tos de la luz de la luna, una luz
especial - en los antiguos meche-
ros de gas v claridades de ldm-
paras a traves de las persianas
de las casas en las cuales se
veia. Hubo que construir una ca-
lle entera y eso fué lo que hizo
M. Griffith en su estudio de Ma-
MAaronecr.

En otro capitulo sobre cémo
se forman los artistas del cine-
matdgralo, son estos mismos los
que contestan. Asi M. Signoret
declara : «Creo que nada ‘puede
preparar mejor para el cinema-
tografo que los estudios teatra-

lesy. Acaso tenga razon pero, sa-
bemos que hay intérpretes de
azar que han desempenado ad-
mirablemente su papel. Hay tam-
biéh muchos ejemplos de acto-
res formados por el trabajo per-
sonal pero en empleos especiales,

Los autores estudian también
¢l arte y el cometido del director
de una pelicula. La cbra hubie-
ra sido incompleta si no hubiera
consagrado otro capitulo a los
dibujos animados, de los cuales
no se ha hecho atn todo el uso
4 (ue s¢ prestan y que prometen
maravillas, especialmente en las
demostraciones cientificas. Los
Ultimos. capitulos tratan de los
servicios de la pantalla a la lite-
ratura y a la escuela.

Esta cuestion se estd tratando
ahora en un congreso,
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Es Mildred June, de la pantalla. Mujer
cionada al mar

Durante el verano' los temas
puramente de cinematografia
atraviesan un paréntesis que ha-
rian poco amenas las publicacio-
nes cinematogrdficas, si no fue-
se por las notas de playa, que
dan un atractivo y una suges-
tién especial a los asuntos de ci-
nematografia.

Efectivamente los
actrices del cinematografo hallan
en el mar el lenitivo de los dias
de trabajo, porque no son todo
glorias en la pantalla ; también
hay en ella sinsabores y contra-
tiempos.

El mar es para los actores y
actrices el sedante de muchas in-
quietudes.

¢ Habéis observado la demo-
cracia del mar?

En traje de bafio todos somos
iguales en jerarquias y solo bri-
lla la aristocracia de la belleza.

Actrices y actores del cinema-
tégrafo se divierten de firme en

actores y

los dias de vacaciones en las de-

licias de una playa de moda.

Los trajes ligeros son propi-
cios a las candorosas aventuras
de Cupido, y nada mds consola-
doramente grato que la perspec-
tiva de una playa salpicada por
las figuras traviesas de los na-
dadores.

En América la ley ha puesto

hermosisima y
v a sus delicias.

también su censura en la playa,
y los policemen persiguen, celo-
sos de su cometido, a las bafiis-
tas cuyo traje no mide los centi-

Estos que aqui ves son cuatro
formidables de Los Angeles :
hanamoku, campedn mundial ;
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PLAYAS DE

VERANO

metros que exigen las disposi-
ciones gubernativas.

Todo tiene un limite en la vi-
da j peéro a juzgar por las bafiis-
tas americanas semejaba que es-
te limite no existia, dado el te-
mible avance que en el recorte
de los trajes se ponia en vigor

| por algunas banistas audaces.

Debido a esto, la censura tu-
vo que intervenir, al ighal que
en las peliculas de Sennett, y los
representantes de la autoridad
andan por’las plavas americanas
a la caza y captura de trajes ex-
cesivamente escotados.

Las discusiones y polémicas

sobre las medidas de un traje de

bafno es cosa de una gracia su-
prema, y los policemen, imper-
turbables, demuestran una frial-
dad a prueba de canicula.
Todo ¢s pintoresco en Améri-
ca, y las playas, con sus baiis-
tas, €s una de las cosas mds

atractivas de aquel complicado
pais.

héroes del mar, campeones
Viola Hartman, Dugue ‘Ka-
Marta Curtis y Helen Ver-

non, de trece aiios, ganadora del la gran copa « Grauwman».

'y
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Siluetas de la pantalla

La fantasia de Perla Blanca

to-
fan-

La actriz cinematografica
ma a veces caracteres de
tastica vision.

El lujo, los grandes toilettes,
las riquisimas alhajas y costosi-
simas pieles son como marco que
ncierra las otras cualidades de
arte y belleza.

[Ln este orden de cosas es Per-
la Blanca una de las figuras mds
célebres de los estudios ameri-
canos.

En la fotografia que ofrece-
mos hoy a nuestros lectores pue-
de verse a la gran actriz en uno
de los momentos mds culminan-
tes de su atractiva coqueteri:.

Vanidad y coqueteria son en
la mujer armas que esgrimidas
con maestria producen mugnili-
cos efectos en la credulidad vy
simplicismo del sexo fuerte.

b

CINE POPULAR

Perla Blanca es famosa e¢n
América por la originalidad y ri-
queza de sus trajes y por su gus-
to en saber vestir,

El arte de vestir, la fantasia
de adornarse, son ciencias mds
complicadas de lo que algunas
mujeres Se piensan, pues no
consiste la elegancia en el amon-
tonamiento de prendas costosas,
sino en el acierto de escogerlas
y en la gracia de llevarlas.

Aparece Perla Blanca en esta
fotografia en una silueta fantds-
tica, pero dentro de lo excéntrico
de la toiletie existe el espiritu’
del buen gusto y el arte maes-
tro del vestir.

Entre toda la gente de arte
descuellan las actrices de cine-

matogralo como audaces lanza-
doras de novedades en modas vy
sobre todo en la audacia de ha-
cer facturas al modisto, cuyas
cifras toman a veces caracteres
de rascacielos.

El casarse con una actriz de
cingmatdgrafo, para un marido
avaro, debe ser cosa seria, y el
tener un modisto de fama unas
cuantas clientes entre las estre-
llas del cinematdgrafo, garantia
de buenos negocios.

Las compaiilas productoras de
peliculas tienen especial interés
en que sus grandes figuras fe-
meninas llamen poderosamente
la atencion en el mundo, y son
los directores de las mismas

compafifas cinematogrdficas los

que instigan y fomentan la ya
nativa inclinacién femenil hacia
el lujo.

Claro estd que de este modo
podemos « darnos el
gustazo de recrear-
nos la vista ante una
visién tan bellamen-
mente definitiva co-
mo esta de
Blanca que ilumina
nuestra revista,

I el - . .
Perla revistas copien mnuestras infors
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—Quisiera — nos dijo Agnés
Ayres, lanzando un suspiro—ir
a la playa a nadar. No me sien-
to hoy con ganas de trabajar,

La compania a que Agnés Ay-
res pertenece estaba a la sazén
filmando la cinta Cappy Ricks.
Hacia un calor sofocante, El co-
lorete y la pomada, convertidos
en grasa, corrian por las meji-
llas de los intérpretes en chorros
de colores indefinidos. Los artis-
tas tenian la ropa pegada al
cuerpo, que parecia derretirse en
sudor.

Apenas Agnés Ayres acababa
de mencionar su deseo, cuando
el director de la pelicula, con el
megdfono en la boca, ordend u
los intérpretes que se hallaran
abrigados contra lo que proba-
blemente serla una tormenta.
Los intérpretes, con miss Ayres
al frente, subieron al escenario.
Alli los tramoyistas acababan de
construir el camarote de un bu-
qllc.

— Lluvia !
director.

La segunda edicién del dilu-
vio, corregida y aumentada, ge
desatd sobre las espaldas de los
intérpretes. La fuerza del agua,
que salfa de cien escondidos gri-
fos, arrastrd a Agnés Ayres, que
se encontraba en la puerta del
camarote.

—i Viento !—rugio la voz del

volvié a gritar el

megdfono.
La hélice de un aeroplano,

montado en’ un camién, comen-
z6 a girar a velocidad de 1,500
revoluciones por minutos, como
si de repente Eolo hubiese des-
encadenado todas sus furias,

Agnés Ayres comenzaba a ver
realizado su deseo. La eminente
estrella de la «Paramount» estu-
vo nadando, o peco menos, todo
el dia y sin ir a la playa.

Rogamos a cuantos periddicos y

se sirvan indicar la

procedencia.

maciones,
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NUESTROS CONCURSOS

A

Max Linder es el rey europeo
de la risa

CINE POPULAR organiza esta
nueva encuesta para conocer los
gustos del piblico de Espafa en
lo que a actores cémicos de la

USTED -VOTARA ummmmmmmmumunnu|mmnmmnnmuu|u|mmmnmuunm

POR NGO =D E
ESTOS CUATRO
REYES pe La RISA

O

Nuestra seccion «Buzdn Pu-

blicon no puede dar cabida a

tantos cientos de opiniones y
cartas recibidas, y la Direccion
ha pénsado que el modo mds di- |
recto y practico para averiguar .
los gustos de los espectadores
espafioles, consiste en organizar

encuestas parciales como la rea- [

lizada anteriormente y que éxifo
tan imprevistamente resonante
obtuvo.

La encuesta de hoy es para
saber quien es el Rey de la Risa,
a juzgar por la opinidn de nues-
tro pais.

Bt

Charlot. es el actor de la risa
cientifica

Vote usted por su actor favo-

rito y haga triunfar el nombre

del que tan buenos ratos le ha

proporciona do.

cinematograffa se refiere. Los sufragios pueden enviar-

se como en nuestro anterior Con-
curso, debidamente firmados, a
Correos

nuestro apartado de

L

925, hasta el 24 de julio, fecha
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en que quedara cerrada la admi-

sién de sufragios.
¢Qué actor' cémico es el rey §

LLERRRRE LR R ALY )

de la risa?

¢ El enigmdtico Charles Cha-
plin (Charlot)?

¢ El candoroso Tomasin?

¢ El célebre actor francés Max
Linder?

¢ Harold Lloyd «El», el caba-
llero de las gafas?

Harold Lloyd «El», cre 6 escuela

El sufragio es el mejor argu-
con Sus tipicas c ymedias

TomaSin, el héroe de los nifios mento.

domiciliado en. .
vota por el actor comico

Firma)

T TR TR B

Dirigirse a nuestro Apartado de Corrcos 925
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NOTAS DE

TG

Max Linder

Hilj.() la direccion de Abel Gau-
ce, filmara Max Linder, en Fran-
cia, una pelicula basada en la
g obra de Rostad, «Cyrano de Ber-
= geraco. Despueés el celebrado ar-
£ ftista pasard a Viena, donde tie-
ne firmado utn importante con-
trato.

Wallace Beery

Este notabilisimo artista ha
trabajado  recientemente para
«La Universal», acompafiando a
Priscilla. Dean en las peliculas
tituladas Tigre Blanco, La lla-
ma de la wida y Bawvu, produc-
cion esta ultima donde Beery
ha obtenido un verdadero triun-

TRCLETEDR TR

Una gran produccion

Para filmar las tltimas escenas
de la gran pelicula El mercader
de Venecia, editada por la casa
«Felner», se encuentran en Ve-
necia Henny Porten y los demds
artistas que toman parte en esta
importante produccién.

El Estado: italiano ha cedido
para filmar algunas escenas de
E dicha cinta los buques histdricos
= «Buuntore» y «Bissore.

El presidente de la «Goldwyny

" Para dirigir los dltimos deta-
lles de la importante produccién
Ben Hur, embarcéd hacia Euro-
pa en los dltimos dias del pasado
junio, el presidente de la «Gold-
wyn», P. J. Godsol.

Dicha pelicula constituird un
verdadero éxito.

Hl amo del hombre

IEECREL RN R L

Para desempenar el principal
papel de la pelicula cuyo titulo
encabeza estas lineas, ha sido
designada la notabilisima actriz

L B i i S et R i e e S R i e e e e L

LA SEMANA

Patzy Ruth Miller, cuya fama
es justa y bien ganada.

Miss Miller, entre sus muchos
¢xitos cuenta en su haber artis-
tico con el triunfo logrado en ia
pelicula Recuerdos, triunfo que
la colocd en  sitio preeminente
enire los artistas de la pantalla.

Palacio asegurado

En medio millén de doélares ha
hecho la. «Goldwyn» el seguro
de un palacio construido expre-
samente para filmar la gran pe-
licula de asunto espafiol En el
palacio del rey,

Miss Zamina
Este es el nombre de una nue-

va artista contratada por la «Pa-
ramount»,
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Douglas Fairbanks en la cinta «De Norle a Sud»
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Miss Zamina es una
ocho mil mujeres que formaron
el llamado «Batallén de 1a Muer-
ten que durante la revolucidn ru-
sa intentd restaurar al zar en el
trono.

Miss Zamina, con otras com-
paferas, fué encarcelada por los
revolucicnarios.  Valiéndose de
unos brillantes soborndia un cen-
tinela y logrd escapar del encie-
rro, pero a poco fué capturada
v después de cortarle el cabello
la sometieron a torturas horri-
bles, de las que pudo escapar con
vida milagrosamente.

Miss Zamina tomard parte en
la pelicula La octava esposa de
Barba Asul, de la que es prota-
gonista Gloria Swanson,

de las =
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La Bertini en Alemania

Francesca Bertini se encuen-
tra en Berlin en negociaciones
con una importante casa alema-
na productora de peliculas.

AHELE T
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De aqui y De alla

inédita en Espafa

Dinky Dean

Estd atrayendo poderosamen-
te la atencion un nuevo prodigio
infantil descubierto por Charles
Chaplin.

Se trata del nifio Dinky Dean
que promete grandes dosas en
el mundo’ de la cinematografia
y al que apoya Charles L'h:ll}lin,
el gran actor comico.

Seguramente pronto  Jackic

‘Coogan contard en Dinky Dear

con un formidable competidor
que se llevard una parte de su

fama y su dinero.

Hay que estudiar el crimen
Herbert Rawlison busca en
todo momento la oportunidad de
estar cerca de criminales,
con el fin de poder dominar to-
das sus caracteristicas
mentales y reflejarlas después en

los
senti-

sus peliculas.

Herbert Rawlison afirma que
a veces resulta muy peligroso
esta clase de experiencias, pues
los eriminales ‘«de veras» son
bastante diferentes a los que se

confeccionan en los estudios.

Se casa sin que nadic se entere

No acostumbran las actrices
de fama a contraer matrimonio
sin que antes se ocupen los pe-
riddicos, durante una buena teni-
{J-f‘:i‘%l(.]:i‘ de su casamiento.: Pero
como en todo hay except 1065,
podemos decir hoy a nuestros
lectores que Bdrbara La Marr se
ha casado en silencio y casi en
secreto con Jack Dougherty.

Desgraciadamente para la pa-
reja, Barbara La Marr estd ata-
da a la pelicula El Capitan Ap-
plejack y no dispone de tiempo
siquiera para dedicar unas sema-
nas a su fulgida luna de miel.

Es de suponer que a su tiempo
Bdrbara y Jack se tomardn el
desquite.

Informacion absolutamente

William S. Hart escribe

Seguramente no.sabian nues-
lectores que  William: S.
Hart es aficionado a escribir.

tros

Durante una temporada ha de-
jado de trabajar en peliculas pa-
ra dedicarse a
historias que han de ser de gran
aceptacién entre muchachos j6-
venes.

William S. Hart esta recluido
en su domicilio embebido en es-

escribir  varias

tos trabajos literarios, y pronto
estas historias = escritas
por ¢l seran llevadas al cinema-
tégrafo y dirigidas por el propio
William S. Hart.

una de

El cinematégrafo y la literatura

En América se ha hecho una
curiosa estadistica, por la gue
se demuestra que 17,000 mucha-
chos y unas 20,000 muchachas,
estudiantes en las escuelas supe-
riores, han basado el setenta por
ciento de sus lecturas en libros
sobre producciones cinematogri-
ficas.

En la mayoria de los casos los
libros fueron novelas o narracio-
nes sobre los que se basaron las
peliculas,

cZaza»

[ista célebre obra va a ser lle-
vada al cinematdgrafo, siendo
los. principales personajes Gloria
Swanson, que hara de, «Zazd», v
H. B. Warner, en el papel de
Bernard Dufresne.

Como ambos actores son pri—
meras figuras v la obra es cono-
cidisima, no es de dudar el éxito
que ha de obtener,

William Duncan vuelve al arte
de series

Duncan y Edith Johnson vuel-
ven a trabajar con entusiasmo en
peliculas de series y estdn prepa-

rando una gran serie que llevard
por titulo La prueba de acero.

Para los aficionados a las peli-
culas de series que hicieron fa-
moso a Duncan, esta debe ser,
noticia que

SL‘I‘_:'U!'El]'l'lt.'.‘.'rl'l'. u1e

nos agradecerdn.

Actores para «Los enemigos de
la mujer»

Ya dimos, en una de nuestras
anteriores ediciones, a nuestros
lectores, la noticia de que otro
libro de Blasco Ibdfnez iha a ser
llevado al cinematégrafo: «lLos
enemigos de la mujern».

Entre los
que han de intervenir en esta pe-
liculda se hallan Lionel Barrymo-
Alma Rubens, Gareth. Hu-
ghes, Gladys Hulette y Pedro
de Cordoba.

actores y actrices

r'e;

Medio millon por una pelicula
Por los derechos de adapta-
cidén de la pelicula dnuna Christie
se ha pagado mds de medio mi-
llén de pesetas.

Este gran drama parece ser
que va a alcanzar un éxito rui-
sabe cuil

doso. Todavia no se

serd la actriz que hard el papel
de Anna.

=
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Por encima del amor

Creacion de Genevieve Flix

En un pequefio caserio habi-
tan la familia Chevenelle, antes
ricos propietarios y cuya fortuna
sufrié con motivo de la guera se-
rids descalabros. No obstante la
modestia de su posicién actual,
han recogido, ampardndolas en
su desgracia, a dos sobrinas
huérfanas. La mayor, llamada
Elena, alta y gentilisima, rubia
como un rayo de sol, hace cuan-
to puede para sup]ir a la madre
muerta cerca de su hermana
Magdalena, cuya salud es bas-
tante delicada. ;

Las dos hermanas, encantado-
ras y graciosas, constituyen Ia
alegria de la casa, ‘alegria que la
inquietud se encarga de ensom-
brecer con frecuencia, ;Cudl po-
dra ser el porvenir de estas dos
muchachas sin fortuna?

Madame Chevenelle no
cansa inculcdndoles

des-
gustos  y

costumbres sencillas para que
puedan sobrellevar mejor su po-
breza ; pero sus primas, de la fa-
milia Largés, que habitan en la
propiedad vecina, se encargan
de destruir la beneficiosa labor
de madame Chevenelle, inician-
do a Elena y Magdalena en una
existencia de lujo v frivolidad.
Un dia preséntase en la casa
de las huérfanas un joven escul-
tor encargado de realizar ciertas
obras en la finca de la familia
Largés. Se llama el artista Juan
Villermain, y, como Elena, ca-
rece de fortuna. Juan quedd ena-
morado de la huérfana y ésta del
escultor, dedicdndole en toda su
pureza sus primeros sentimien-
tos | amorosos. Hablaron unos
dias, pero pronto las ineludibles
obligaciones de Juan le obliga-
ron a salir del pueblecito, y ante
la promesa hecha 'por Elena de
que guardarg aquel amor para
santificarlo en mejores dias, el

18 — CINE POPULAR

escultor se aleja con plena cor-

fianza en el porvenir.

Elena resuelve no escuchar lo
consejos de sus primas y lleva
la vida morigerada que le acor
seja
madame Largés, su vecina, in
siste un dia de tal modo par:
que la muchacha asista con ello
a una fiesta a la que estdn invi
tados, que Elena no puede rehu-
sar a pesar de sus muchos es-
fuerzos.

Apenas llegé Elena al lugar en
que se celebraba la fiesta referi
da, le fué presentado un amer
cano llamado Harry Burnsied
propietario de importantes f4:
bricas,
su profunda admiracién ante Ia
belleza de Elena. Dias mds tarde
se organiza una excursidn par:
visitar un castillo que Burnsied
ha comprado en lugar préximo
al caserfo, y el automévil de la
familia Largés pasa a recoger a
Elena, que no puede negarse «
tomar parte en.la excursidn.

El castillo comprado por el
americano es una soberbia cons-
truccién. Elena no puede repri;
mir una exclamacién ante Ia be-
lleza de aquel edificio. Entonces
Harry se acerca a ella y le dice
timidamente :

—Si queréis puede ser vues-
tro. ‘

Como si Elena hubiese inter-
pretado aquella insinuacién por
un insulto al amor que guardaha
para Juan, alzd la cabeza v did
al americano la mds rotunda ne-

gativa. Desde entonces dejé de
\mmr a sus primas,

Entre tanto Magdalena, su
hermana, se encontraba C:u]zl Ve
peor. L;L enfermedad que
dia quebrantaba mds su nltm‘t-
leza, hacia rdpidos Progresos, 3
mmo ultimo: recurso el médico
ordend que la enferma pasara

madame Chevenelle, pero

que no puede disimular)

una larga temporada en el Me-
diodia. Elena no dispone de me-
dios  econdmicos para cumplir
aquella orden del médico y sal-
var la vida de su hermana. Ma-
dame de Largés aprovecha esta
cifeunstancia para aconsejar a
Elena repetidas veces la conve-
niencia de su matrimonio con el
americano, y por ultimo Elena,
venicida por su amor inmenso a
la enferma, accede y da a Burn-

- sied su palabra.

Al dia siguiente la muchacha
escribe una larga carta a Juan,
su’ primer amor, pidiéndole que
la olvide. El escultor quiere con-

testar a Elena personalmente y

Se presenta en su casa. Entre los
dos jovenes hay una dolorosa es-
cena . que Juan acaba’ tragica-
mente dispardndose un tiro en el
pecho.’

Para Elena desde aquel dia no

hay un instante de tranquilidad,
) : |

Sufte crisis nerviosas y alucina-
ciones terribles. En una de ellas
revela el secreto de su amor v el
triste fin de Juan, v lo hace en
ocasion- de hallarse cerca de ella
¢l ‘americano.

Durante los dias de enferme-
did que sufre Elena, Harry no
descansa para hacer a la mucha-
cha objeto de toda clase de aten-
ciones, obrando al mismo tiempo
cerca de ella con delicadeza ex-
frui!-;i[:l.‘

El mismo dia que Elena, va

tepuesta, pudo levantarse, Ha- =

iy recibe ‘un cablegrama en el
que le comunican que todas sus
fdbricas se han incendiado, que-
dando por. tanto el americano
arfuinado completamente.
Dispone Harry su salida ha-
tia -América, pero en el momen-
to de embarcarse encuentra a
Elena dispuesta a acompanarle.
+—Crel que os habia perdido

para siempre—dijo Harry.

—No——contesté Elena. — Os
di mi palabra de matrimonio y es
ahora cuando mds placer tengo
en cumplirla: b

Billy Jhonson es un joven se-
cretario de Harry, que se ha ena-
morado de \I"lf’ddl(‘nd cuya sa-
lud se ha fortalecido, y al mismo

tiempo que Elena se une al ame-
ricano, Magdalena contrae ma-
trimonio con Johnson, terminan-
do asi esta pelicula donde Gene-
vieve Flix luce sus aptitudes ini-
mitables.

FIN

LA ARLESIANA

Segiin la novela de A. Daudet

Rosa Mamai, la cortijera del
Castelet, uno de los mds bellos
cortijos de Provenza, tiene dos
hijos, Frederi y Janet, el ino-
cente. Todos en casa de Mamai
se muestran satisfechos de ver a
Eréderi prometido de Vivette,
utia graciosa hija del pais, cuan-
do Fréderi encuentra, durante la
bendicién anual de caballos, a
una hermosa arlesiana. Se ena-
mora perdidamente de ella y he
aqui a la pobre Vivette abando-
nada. :

Asimismo empiezan desde es-
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te momento los sufrimientos de
Rosa Mamai. La Avlesiana debe-
ria, pues, llevar como subtitulo
El calvario' de una madre. La
pobre cortijera se inquieta gran-
demente al ver tan preocupado
y tan cambiado a su hijo queri-
do v sufre en silencio. Durante
una corrida de toros apercibe a
su hijo junto con la Arlesiana, y
entonces lo comprende todo. Pe-
ro ella es una mujer de claro en-
tendimiento y amante de las si-
tuaciones claras. «Tu
formard, le dice a Fréderi,

tio se in-
Y >i
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esa ‘joven es digna de nosotros,
te casards con ella»:

Mamai ha elegido un
singular intermediario; su her-
mano, el capitan Marc! Mamai,
que manda un pequefio vapor del
Rétte, no es ciertamente un fino
psictlogo. La Arlesiana y su ma-
dre, gracias a unos cuantos va-
sos de rataffa, logran fdcilmen-
te hacerle creer que son las mu-
jeres mas honradas del mundo.

La boda puede, pues, conside-
rarse cosa, hecha, y Fréderi el
muchacho mas dicheso de Pro-
venza.

Dicha bien corta. La Arlesia-
na es secretamente, desde hace
dos afios, la amante de Mitific.
Desde el momento que ella cree
suyo a Fréderi, se apresura a
romper sus relaciones con el otro
y le reclama sus cartas. El se las
devuelve, menos una, que va a
llevarla directamente al Castelet.

El desgraciado Fréderi alien-
ta desde este momento la idea
del” suicidio ; sabe que la Arle-
siana no puede llevar el honrado
nombre de los Mamai, v esto le
desgarra el corazén. La pobre
madre se siente enloquecer. Un
dia, no pudiende resistir m4ds,
retine a toda la familia v a los
criados. «Fréderi no ].'}11(’1:](‘ VIVIT
sin esa maldita Arlesiana, dice
por lo tanto me resignaré a ver-
la entrar en esta casan.

El joven entra en este momen-
to ; el sacrificio maternal le vuel-
ve a la realidad y despierta su
noble corazdén. Va en busca de Ia
pobre Vivette v la conduce ante
su'madre Rosa, diciéndole : «Es-
ta, cuando menos, no o0s causard
vergiienza llamarla vuestra

jan.

Rosa

hi-

El pasado intranquilo parece
muerto en la sombra y una rdfa-
ga de dicha pasa por el Caste-
let, cuando, en el dia mds feliz
para Vivette y Eréderi, una ca-
sualidad gula a Mitifio vy lo colo-
ca enfrente de su rival, A su vis-
ta, el fuego mal apagado revive
en el corazdn de Fréderi; sabe
que la Arlesiana ha vuelto a unir-
se a su primer amante, v, fuera
de i, se arroja sobre Mitifio. Es-
te le derriba sin sentido. Cuando
Fréderi vuelve en si comprende
que la Arlesiana no ha muerfo
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en su corazon ni moriria jamas.
Seguido de su pobre madre, que
adivina lo que pasa en ¢l, sube a
1o mds alto de la cantera, sobre
12 cual se halla enclavado el Cas-
telet, y se arroja al vacio. Rosa
Mamai, sollozando sobre
cuerpo, exclama desde el fondo

Su

FIN DE LOS
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ARGUMENTO

Lidia Thorne es una joven
huérfana de padres, pero cuya
inmensa fortuna la proporciona
el goce de todos los placeres e
la vida. Entre los placeres de Li-
dia se cuentala mania de la velo-
cidad, y no pasa dia sin que al-
guno de sus lujosos automoviles
tome parte en algin accidente.
Un dia el policia Drummond
arresta a Lidia, pero la joven lo-
gra sobornarlo dejando caer di-
simuladamente una pulsera de
diamantes, que el pclicia recoge
y guarda para si. Lidia contintia
en su auto y Drummond se aleja,
en su motoeicleta.

Lidia es joven, agraciada y ri-
ca, y, como es natural, tiene nu-
merosos pretendientes que se dis-
putan su mano y Su amor ; pero
los mds préximos al corazén de
la joven son Roberto Dorset, un
joven calavera, y Estéfano Albee,
un politico influyente. El joven
juez de distrito, Daniel O'Ban-
non, es el tnico amigo de verdad
que tiene Lidia y el que verdade-
ramente la quiere bien. Daniel
asiste a una de las fiestas a que
Lidia concurre (una imitacion de
una bacanal romana) y le duele
en el alma al joven el comporta-
miento de Lidia, a quien sorpren-
de en el acto de entregar su amor
a Roberto Dorset o a Estéfano
Albee, segtin lo decida la suerte.
Daniel interrumpe la loteria ale-
gando que la joven 110 es respon-
sable de sus acciones, y se la Ile-
Vé a su casd.

Lidia tiene una doncella llama-

ARGUMENTOS

de su alma dolorida : «Ser ma-
dre es el infierno 1»

Porque nada es capaz de con-
solarla, ni ain el pequeno Janet,
cuya inteligencia se ha desperta-
do ante ¢l dolor, pues los que
quedan no pueden reemplazar a
los que se han perdido.

PATHE ' CINEMA

CIDIO

Paramount)

da Evans, cuyo hijito estd gra-
vemente enfermo, siendo nece-
sario, paira salvarle la wvida, su
traslado inmediato a un clima
mds templado. La doncella pide
a su ama un dinero prestado para
seguir el censejo del médico, pe-
ro Lidia aparta a Evans de su
lado con excusas. Pocos instan-
tes después Evans hurta una jo-
ya a su ama, la cual empefa. Li-
dia echa de menos la joya y da
parte a la policia. Daniek O'Ban-
non, como juez del distrito, se
encarga de practicar las investi-
gaciones del caso y se lleva a
Evans arrestada, a instancias de
Lidia, quien dice que nc ha de
haber piedad para los ladrones.
Vista la causa, Evans es conde-
nada a varios afos de reclusion,
a pesar de la intervencién de
O'Bannon, = que pide clemencia
para la infortunada joven. La
ausencia de Lidia en el Tribunal
perjudica a Evans, quien es lle:
vada a una Penitenciaria.

Al dia siguiente la esposa del
policia Drumond aconseja a su
marido que devuelva la pulsera
a Lidia si quiere llevar honrosa-
mente los galones del ascenso

que por mediacion de O'Bannen
ha obtenido. Drummond sigue el
consejo de su esposa y espera en
¢l camino, en su motocicleta, el
paso del auto de Lidia, para de-
volverla a ésta la pulsera. El po-
licla ve venir el auto de Lidia,
corriendo, como de costumbre, a
una velocidad de sesenta millas,
v le persigue. Para escapar, Li-
dia hace patinar el auto en und
curva muy pronunciada, y, como
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consecuencia de esta inesperada
maniobra, la motocicleta choca
con terrible fuerza contra el auto.
Drummond es conducide al hos-
pital moribundo y a las pocas ho-
ras muere. Lidia es arrestada
como. responsable de la muerte
del policla Drummond y conde-
nada, como homicida en segundo
erado, a fres afios de prisidn en
la Penitenciaria del Estado, a
instancias de Daniel O'Bannon,
quien actia en el proceso como
acusador fiscal. Como es natu-
ral, Lidia aborrece a O’Bannon,
por creerle responsable de su si-
tuacion, sin darse cuenta que
O’Bannon cumplia con su deber

T T TR TS

ella una mujer util.

En la Penitenciaria Lidia en-
cuentra a Evans, su antigua don-
cella, para quien un dia no tuvo
clemencia. Lidia se ve obligada
a desempenar en el presidio las
faenas mds contrarias a su con-
dicion de millonaria. Un dia Da-
niel la visita para explicarle los
motivos que le indujeron a con-

v, ademds que quiso hacer de
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denarla, pero la joven rehusa cs-
cucharle y se arroja como una
fiera sobre el joven juez. Lidia
es retirada del lugar y conducida
al hospital del presidio, presa de
una horrible fiebre. En su deli-
rio Lidia cree dar muerte a Da-
niel. Gracias a los asiduos cui-
dados de Evans, la joven reco-
bra la salud, y el agradecimien-
to la une con la mas estrecha
amistad con su antigua doncella.
Ambas reclusas salen de la Pe-
nitenciaria antes de cumplir sus
respectivas condenas, por buena
conducta, v Lidia promete decli-
cdar. su i]'][TiQﬂSa f"}]"tl_lﬂ?l el ?lll}ii—
liar a los menesterosos,

Lidia pone en ejecucién su pro-
yvecto v abre una cocina o res-
taurant en uno de los barrios
mds pobres de la ciudad, donde
distribuye gratuitamente, con la
ayuda de Evans, café y alimen-
tos a los pobres. Entre los con-
currentes a la cocina de Lidig, en
una tempestuosa noche de
vierno, se halla Danmiel O'Ban-
non, quien, desesperado, renun-

n-

cié el cargo de juez del distrito
y se entregé a la bebida. Lidia y
Daniel se reconocen, pero ¢ste,
avergonzado, pretende huir. Li-
dia le detiene y le confiesa su
amor. De este encueniro nace la
regeneracién de Daniel O'Ban-
non, quien recobra en poco
tiempo su personalidad y el res-
peto de sus conciudadanos, a fal
grado, que al cabo de dos afios
del casual encuentro con Lidia,
el partido popular propone al ex
juez para el cargo de gobernador
del Estado, en oposicién a la
candidatura de Estéfano Albee,
quien, viéndose derrotado, la vis-
pera del dia de las elecciones sc
presenta en la oficina de O’Ban-
non y le advierte que la futura
ama de la mansidn del goberna-
dor no puede ser una antigua
presidiaria. Lidia asi lo reconoce
y Daniel renuncia ' su candidatu-
ra, prefiriendo ser feliz con Li-
dia, que infeliz en el gobierno
del Estado.

FIN

APRESURESE USTED A COMPRAR L

ia del Gampeonato
le Futhol 1922-1923 uua

| ﬁ o
{ |
] i o A St B IR ,
Haa ! | ;
A G . i Si quiere usted saber, en un momento dado, quién hizo | .
{ b un goal, quién arbitré un partido, cual de los jugadores | i
i | 'ha marcado més goals, es decir, TODO lo que ha pasado |
e i | en el campeonato, adquiera inmediatamente este libro. | 1
) | | =
| 1 3 | ‘ E
i | | Resefias de todos los partidos de campeonato; Comen- | ' =
i ‘ tarios de cada jornada por J. Torrens; Fotografias de los | =
} . equipos confendientes; Interesantes cuadros estadisticos. =
| =
] | : =
i i | Un tomo de méds de cien paginas, en octavo, ﬁrfado en
‘ ‘ | papel couché con cubiertas a fricromia 1°65O pesetas.
{ -
' S e rpgetiadas — e — — —_— —

e Catalufia
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OS creemos en ¢l deber de prevenir a los
cardiacos (enfermos del corazén), a los net-~
viosos y en general a cuantas personas no
puedan sufrir emociones intensas, se abstengan de
asistic a las provecciones de la grandiosa pelicula

por tratarse de un “tilm“ de tan refinada crueldad que
supera a cuantos de andlogas tendencias se han visto
hasta ahora.

<o PATHE CINEMA
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Aunque muchos contrarien mi
opinidn, el oclo es un mal com-
panero del hombre. Pero héme
aqui, aburrido, en la esquina de
una calle de regular trdnsito, en
espera de que una deliciosa hija
de Eva saque de mis ojos el in-
visible velo que los cubre y que
la inaccidn de mi cuerpo cese.

«Je suis malade d’amour,..?»
Ustedes, lectores, no me dirdn
que nunca Cupido jugo con su
corazon hasta llevarlo en manos
de alguna rubiecita hermosa o
alguna morochita de encantado-
res modales, ¢verdad?

Bien : como todos nos enamo-
ramos v como es humano ena-
morarse, yo un dia me enamoré.
Solia pasar por la puerta de 'a
casa de mi «rubiecita», pero a
pesar de esto, mi paseo era por
‘ella indiferente ; contadas fue-
ron las veeces que se habia dig-
nado mirarme.

Como antes dije, hastiado. es-
taba de todo, parado en esa es-
quina de Dios (digo del diablo),
cuando al paso de un tranvia
dobla mi vista y cudl no seria mi
sorpresa al ver que de uno de
los primeros asientos se asoma
Una cara preciosa.

i Era ella !

Al hacer este leve
to, de sus blancas manos cayi
al pavimento un cguantecito blan-

movimien-

co.

Esto me anunciaba el
gio de una aventura. Ripido to-
mo el guante en mis manos y ya
estaba dispuesto a correr al tran-
via, pero va se habla alejado lo
suficiente para que no- le alcan-
zaras; de manera que opté po:r

presa-

guarddrmelo.

Se lo llevaria otro dia. :Qué
mejor oportunidad para captar-
me su simpatia?

Pero la noche nos
con su n(:g;‘l‘f‘»- manto...

Por mds esfuerzos que hiciere
no podia conciliar el suefio mi
imaginacidn estd turbada ante
‘el presagio de la aventura del
guante blanco.

encerraba

La hora del crepusculo; todo
mi ser estd fuera de si. Estoy en
-amino de mi «Sueio Durado».

=

— Permitame, senorita;
contrabame yo en la esquina en
¢l preciso momento que vi caer
este hermoso guante, y como sa-
hia que era suyo...

— Muchas gracias, joven; por-
que se habrd molestado.

— Molestia ninguna, sefiorita ;
fué solo por curiosidad.

— Curiosidad, dice?

—Si, seforita ; ansiaba ver la
espléndida manita poseedora de
este guante.
Extrafioc me parecia que no
dijera algo por el estilo, pues...

~ No es mds que la verdad...
Tal vez no sea solo este el moti-
vo de mi visita... Usted bien me
ha visto pasar por aqui... ¢Por

qué no me mira?... ¢Por qué es
tan mala?...

—Joven, no puedo - permitir
que siga usted hablando de esa
manera.

—Sefiorita, yo la amo.

Interrumpe  la conversacion
un ruido de pasos.

__El sefior M. P., mi novio.

De un salto me levanto de Ia
cama. Morfeo habia jugado con-
migo: desde el momento giie me
aprisiono.

Y vino la tarde... y legd el
momento tan anhelado por
en que el guante estuvo en ma-
nos de la duefia.

v
It

Hoy, al pasar como de cos-
tumbre, de sus labios de grana
se desprendié una sonrisa.

Charles Bosworth

T T T R R i

George Arliss en «Distraccion de millonario»
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Jesse L. Lasky hace interesantes GOR RESPONDENGIA

declaraciones sobre el porvenir
del arte cinematografico

Hiillase Francia, después
de haber visitado [Inglaterra e
[talia, el fundador de una de ias
empresas cinematogrdficas mds

Cr

importantes de los Estados Uni-
dos, Jesse L. Lasky, presidente
de la «Famous Players».

.I,:u«]\"\' es el m4s convencido de
que la industria cinematogrdfica
debe renovarse, sin escatimar es-
fuerzos, para seguir progresan-
do. Su empresa ha destacado re-
presentantes por todo el mundo

en Buenos Aires se halla uno
actualmente, segun nos hemos
informado—con ¢l fin de receger
impresiones de todos los publi-
cos ; estas impresiones serdn te-
nidas en cuenta para la prepara-
cién de los films de la futura
temporada.

M. Lasky ha hecho declaracio-
nes en Paris que, seguramente,
hardn dudar un. poco a los que
creen que fuera de Estados Uni-
dos no se puede hacer nada inte-
resante en cinematografia. He
aqui esas declaraciones :

En la historia del filnt—dice

hemos llegado a un punto cn
(que nos es absolutamente: nece-
sario resolver la cuestion del es-
cenario. La industria ha — por
ast decirlo—alcanzado la perfec-
cién téenica y artistica. Fotogra-
fia, mise en scéne, interpreta-
¢i6én, no dejan mucho de-
sear. Pero el alma del film, el

que

pensamiento que debe animarlo,
la intriga que debe dramatizar-
lo, son muy a menudo insuficien-
tes.

Estoy 'buscando una foérmula
nueva de escendario y esta cues-
tion me ha traido a Europa.
Vengo de Londres, en donde he
estrechado aun mas los lazos de
nuestras relaciones con los gran-
des escritores ingleses Ruyard
Kipling, sir James Barrie, Ar-
nold Bennet, sir Gilbert Parker,
Mme. Eliner Glyn. Estoy ahora
en Paris para ponerme en con-
tacto con el talento francés, ins-
pirador del escenario de mafa-
na. :
La raza latina—contintia mis-
ter, Lasky—es la gran sentimen-
tal, la gran emotiva. Es en ¢l
fondo de su corazdn donde resi-
de la solucién de los problemas
humanos. El film norteamerica-
no tiene necesidad de la colabo-
racién del pensamiento medite-
rraneo. Dentro de algunos dias
iré a Espafia. Fundaré en Paris
una oficina de escenarios ; es ne-
cesario que vuestros dramatur-
gos acepten escribir directemen-
te para los directores de escena
de la «Paramount», wvale decir
para realizacién  mundial,
pues nosotros filmamos en Cali=
fornia, en Nueva York, en Lon-
dres, en [Italia y. prédximamente
en Paris.

1na

A. Larruy.—Tomamos buena
nota de su carta en lo que se re-
fiere al original. Queda en turno
de publicacion la destinada a Bu-
zOn piblico.

LerBe

que no publicamos por estimar

— Recibide el recorte,
que no debe cundir el relato de
ciertas noticias.

Q. P. D. L. C.—Tenemos sus
dos articulos que examinaremos
para decidir sobre su publica-
cion.

A. Cano.—La carta para B. P.
se publicard. Sobre los dos ar-
ticulos, veremos la manera de
complacerle.

T. Bach (Bilbao). — El precio
de suscripcidn son 3 pesetas.

Aszucena. — Rodolfo Valenti-
no es muy amable ; puede escri-
birle en espafiol y seguramente
le contestard. Respecto a la se-
gunda parte de su carta, le acon-
sejamos ponga la mayor canti-
dad de reflexién de que pueda
disponer para conducirse en tal
asunto sin  graves consecuen-
cias. Un amor sereno y reflexivo
le dard seguramente el éxito sin
necesidad de arrebatos que nin-
gtin bien pueden producirle:

Nos permitimos aconsejarle
desista de ciertas lecturas que
seguramente influyeny en su ca-
racter

P. ‘Gonzdilez.—Hemos
do su carta, tomando nota de sun

recibi-

contenido.

S, R. — Tenemos su opinién
sobre artistas cinematograficos,
que publicaremos. '

IMPRENTA COSTA :. ASALTO, 45.—BARCELONA

1 2§17 Lu
Novela Popular Cinematografica s amento-

T TR AT T R

revista semanal

novela, de una pelicula

SE HAN PUBLICADO

Robin de los bosques, por Douglas Fairbanks.—El sello de Cardi, por Betty Blythe. — La
agonia de las aguilas, por Severin Mars y la Morlay.—La casa del misterio, por ‘i\[:mju-usl;inv
y Elena Darley.—Dia de paga, por Charles Chaplin (Charlot).—Una carrera en Kentucky,
por Reginald Denny.—El flirt, por Ellen Percy.—Chiquilin y Chiquilin hospiciano, por Jac-
kie Coogan.—Theodora, por Rita Jolivet.—j Qué tontos son los maridos!, por Enid Ben-
nett.—Sefial de amor, por Mary Pickford.

Cada ejemplar va acompafiado de una preciosa postal retrato de artista. Precio 25 céntimos

extraordinaria
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para gue
1odo no podre

ndose :

a despedirse de iilor

arnos el gusto de veros—anadis

la de Harville diri

—Oh ! sef sin falta a de Flor re v la

Loba j—seénti el alma la otra vez...
Paris el coche de la s

dle i
EL PADRE Y LA HIJA

wrando. Lt marquesa  de Harvill que Flor de ] a era hija. dal
Princij y- pensando 1n en la -dicha ' de detaly rle su protegida,
habia resuelto. presentarsela sin ninguna precau y 1a habia dej en

el coche,

orando si Rodolfa queria ser:conocido por la joven v recibicla
1. Mas obser de Rodalfo

que revelaban una triste desesperacion,’viendo en sus ojos senales de haber

€Il SU C:

do la profunda alteracidn de las facciones

llorado, se persuadié de que le habfa sucedido alguna desgracia mucho mas
que la ‘muerte de
isita, exclamo :

g
g Guillabaora. Asi es que olvidando el objeto de “su
¥

i Gran Dios... monsefior !.., dqué t

Mi herida es incurable, sefiora
-Las palabras  aumetan mi inquietud,., i explicaos, por Dios, mon-
senor ...

—Puas bi

dijo Rodolfe con voz alterada y ‘haciendo un violento ¢s-
fuerzo,—sé positivamente que... que

Flor de Maria es mi hija...
i Flor de Marfa! ;Vuestra hija l-—exclamc

Clementina

con un _ acento

quu 1 imposible describir.
¢sabe usted algo de ella? cddnde estd -

—i Abajo... en mi coche |
A no haber sido por Murph que, como un relampago, salié al ‘paso de
Rodolfo, éste se hubiera lanzado fuera del aposento.
i Monsenor! “jDetenecs L., :La  emocién. 1a. mata
squise,
—1 ‘1a. Respetad su vida, monsefior,
no cometdis una imprudencian—anadio Clementin

exclamd- el

4 en pleno periodo.de convaleco:

-Sf, tendis razdn.... aguardaré... iAh! és demasiado, demasiado, .. para
No le diré de pronte que soy su padre. Pero quiero ver

Murph. Ve corriendo a buscarla.

un d

—Voy, monse Os pido tan solo un minuto porgue no es uno de
ldgrimas,

nenos mals. Ao queri

hierro...—dijo el dig

10 caballero limpiando la huella ‘de las
debe conocer que he Norado... 1 Qué diantre ! ahor:

datravesa

no

lasala lloroso como ur

Magdalena.—Dié en ésto un paso p:

salir, -y reflexionando luego, anadio Pero, monsenor, cqué le dird?
f—pregunto €l Principe a Clementir

Que el senor Rodolfo... des

—Eso es; fqué le dir

a verla... me parece ; v nada

-1, eso es; que ¢l sefior Rodolfo... desea verla,.. vam roha, i vei

Y Murph salié con paso firme y semblante impasihle.

Siguidése a su salida un momento de silencio, ¥y -entonces  se ruborizd

LOS MISTERIOS DE PARIS

mpre L..; S0y yo, tu Jaime ! ; Ven, Cecilia mia ! i Teramo! ; No puedo vivir

sin 1.,

A este ultimo esfuerzo conyvulsivo, sucedid: una conmocidn mort:
de repente haci
Jai Fer

Vi

tieso y exdnime ; sus ojos parecian salic de las drbitas.

muerto, abrumado bajo el peso de sve erimene.

EL HOSPITAL

de. Fermont, tan achacosa a. fuerza de disguctos Y priva-
esado en e

clones, -
de Hari

nada muc

hospital, donde recibio 1a visita de

i osefora
de remediar. el infortupio de la noble v arrui-
sediido sus huellas a (s

que,’” en ‘su

a, habia

act

vés de mil dificulia

conlratiemypos. .

[ririgia el hospital el doctor Griffon que, como se recordara, fué Guien
presto los primeros auxilios, facultatives' a- Flor de Maria cuando fud
batada de una muerte ¢

Arre=-

erta, por la Loba, en las aguas del Sena, junto a

la isla de Ravageur.

Halldbase casualimer
doctar. Griffon, el anc
Clementina.

€ en el benéfico establécimiento el inlimo amigo del
ano conde de Saint-Remy, cuando se hizo anunc

-Paso, senores, paso a la marquesa de Harville, que viene a visitar ol
nimero 17.

Los estudiantes que rodeaban el lecha de la enferma, apartdronse respe-
tuosamente,

—i Seflora Marquesa !—exclamé el conde de Saint-Remy apartando ruda-
mente al doctor y arrojdndose hacia Clementin:, {
angel del cielo ... Senora, v i que os interesabais por e
adas... Mas dichosa que vo, habéis conseguido encontrarl:

Oh ! ;Dios nos: en

1 un
15 dos des-
. al
que a-mi me ha conducido aqui una casualidad.. . para presenciar una e
de © barbarie inaudita... i Desgraciada  criatiira !... Mirad, sepor: ¥ vos
sefores... en nombre de vuestras hijas y de vuestras hermanas; os ruego que
tengdis compasion de una criatura de diez y seis angs... dejadla sola con
esta senora vy esas buenas religiosas. Luego que hava recobrado el sentido
haré que la lleven de aqui,

entina saludé con la misma efusién al noble anciano Y se apres

a ayudar a los médicos en la tarea de asistir a la paciente que
habia desmayado.

El conde de: Saint-Remy contemplaba este interesante cuadro, cuando
fe le ‘ocurrid un pensamiento funesto, y acercAndose a Clementina le dijo
e S

madre ‘de esta desgraciada, sefior
1 le respondié con una tristeza indefinible :

ciada no tiene madre... hasta ayer noche a i llegada, no
madame de Fermont... ni su estado peligroso... a la una

todo el
pobre madre
o ha sido para decire: -«; Hija mia b

i Qué muerte, santo Dios!.. una madre tan tierna... tad amante...
i{]!].’ o -

€ & su casa con mi medico. { Ah; qué especticulo ).
miseri

y ninguna esperanza de salvar ‘a aquell

moeribunda... Su Gltime alie

yantoso ...

od
=1
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—:Sabra usted qgue madame de Férmont ha sido infamemente robada?
s Acaso. por su notario ?
hombre es un monstruo,

... ARl no es éste el selo
crimen que ha cometido, ‘mas por fortuna—dijo C 1{"1]:1‘]‘[![1[ con  exaltacion

aludiendo a Rodolfo,—un poder providencial ha hecho justicia contra ¢l, 3

he podido cerrar los ojos de madame de Fermont tranyuilizdndola con’ res-
pector al porvenir de su hija...
—No lo dudo ; mi pobre

Esto ha hecho menops cruel su iiltima hora...
amiga habra muerto mds tranquila al ver
su hija quedaba bajo vuestra proteccidn..

—Y no sélo miraré si

que

mpre con el rm't.s vivo: interds a ia
Fermonti.. sino -que le serd restituida su furmrm,_,
—iSu fortuna'l... ;Cémo?...- /el notario...

—Ha tenido que df‘\ul\m el dinero que se h ibia apropiado
horrible. E
para que
de hab

sefioritn - de

por un crinren
hombre habia asesinado al hermano de madame de Fecmont,

creyese que aquel desgraciado se habia quitado la vida 1]1:5-]::1(_—:.
disipado Ja fortuna de su hermana.
o es herrendoli.. es increfble... Y sin embargo, algunas sosp
15 con respecto al notario me habfan inspirado una duda vaga acerca
de la realidad de ese suicidio, porque Renneville era el mismo honor y la
lealtad personificados. Y la suma que ha restituido el notario?,.. :

-Se halla en poder de un sacerdote venerable, del cura de Bonne-Nou-
sera entr la a la senorita de Fermont.

—Esta restitucion no- basta -a la just humana, sefora... El notari
debe subir al patibulo... porque no ha cometido un solo ases 0
La muerte de madame de Fermont y los dolores que padece
el lecho de un hospital son del horrible abuso de confianza de

concebi

. sine dos
u

ose
malvado,

==l Es  horrible ! i hrerrible

—murmurd. el Conde constert

Media hora después la marquesa de Harville, acompanada del
Remy, llevaba ‘a su 1 1a joven huérfana sin haberle hablado de
de su madre

el mismo dia un hombre de confianza de la marquesa de Harville,
después de haber ido a reconocer en la calle de la Barilleria la miserable
da, llamada Juana Duport, ¥ de haber
rea de aquella o
muelle de la Escuela dos cuartos espaciosos v v
en dos horas esta modesta pero salubre’ habi merced a los recurs
instantdneos del Templo, Juana Duport fué trasladada aquella misma noche
a su nueva habitacién, en donde le agu:

morada de otra enferma muy de

tomado los mejores informes ‘ac

na  mujer

alquilé en vl
aicoba ventilada, amuebld

on,

rdaban sus ‘hijos v una excelente

enfermer

de Harvilie, después de haber conducido e instalade en su'misma ¢.sa
a la senorita de- Fermont, partio al momento para Asniéres acempariada del
conde de Saint-Remy, a fin de hacerse cargo de Flor de Mari irl

a de Rodolfo.
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ESPERANZA

AcercAbanse los primeros dias de la primavera, ‘el sol empe

zaba yala
alentar, el cielo estaba ‘despej

ado 'y €l aire puro y sereno... Flor de Maria,
apoyada en el brazo de la Loba, probaba sus fuerzas pased
reducido J!.dm r] la casa del doctor

El caldr viv

andose ¢n el

ffon:

cante del sol y el movimiento del paseo habian cubierto
de un'suave sonrosado las facciones palidas y decaldas de la Guillabaora, y
como_su vestido de campesina se habia rasgado en la precipitacion de los
primeros socorros de ‘la Loba, levaba un vestido de merino azul obscuro,
hecho a manera de blusa y cenido tnicamente alrededor de la garbosa cintura
con un cordén de lana.

—i Loba de mi alma !—decfa la Guillabaora.—Mire usted, una de las
cosas que mas hacen que quiera seguir viviendo, es la esf
mi pr:;mr_‘.t;u y pagarle el bien que me estd hac I.(’['Ido

—; Bah ! tiempo nos queda para hablar de eso. Por de pronto lo ‘que
conviere es ]')ll]!i'] se buena del 1rr:’iu

—No sé si el s

ranza de cumplir

sfior conde de

saint-Remy me dird que el doctor Griffon

me permite que escriba a la senora Adela. La pobre estard muy intranquila.

Y el seior Rodolfo tambien... ; Ouién sabe si me tendran por muertal...
~No. se ponga usted tr

ste, amiga mia—Ile atajé la Loba,—todo se arre-

gla Eso parece el ruido de un coche que se acerca—exclamd de pronto
la S1, se: va acercando. Ya se ‘pard,..

—i Dios ‘mio !
: A guién?

—exclamé Flor a2 Marfa.—Me parece haber yisto...

—A una sen
para mi.

ora - joven que me habld en la prision v que ha sido muy huena

l[ mismo punto se presenté ante las dos jovenes el conde de Saint-
ompaiiade de la mirquesa de Haryille.

ja de mi alma! ;Conque salvada ! ;Cudnto me alsg
:ué dicha !

imbién vo me alegro mucho de verla a usted, senor

v de verla a

a, que tan buena
ha sido para conmigo—repuso Flor de Maria correspondiendo gracic snte
las ternuras de la Marquesa.
Flor de Marfa cogio de la mano a la Loba, que se habfa separado del
grupo, v dijo, presentdndola a los dos visitantes :

—Ya que mi salvacién es tan grata a mis bienhechores, permitame usted,
sefora, gue interceda por'la gue. me Ctl\n la vida.

—S{ haré... hija- mia...) vuest
ag md:um la ftluui 1d de \{rl\ er-a.v

L.a ‘Loba, ruborizada, confusa y sin atreverse a levantar los ojos para
mirar a la de Harville, cuya [m».tmm y dignidad le llenaba de confusion,
no pudo disimular su asombro al oir a Clementina ptcmum i

'os probaran a la Loba cuanto le

ros.

r su nombre.

~—Pero no debemos perder un solo momento
de impaciencia por llevaros, Flor de Mari traigo en’ mi coche un mantén,
und capa bien forrada ; venid, venid, hija = ..—¥ dirigiéndose luego al
Conde, " dijo :—¢ Me haréis el favor, seiior Conde, de de mi nombre y mi

anadié la Marquesa.-—Ardo
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La mas acre-
ditada de las
maquinas BOBINA CENTRAL para coser y bordar

HEXAGON

Mas de 25 modelos
de gran perfeccion
LT S e

0w, 33 duro
A planos, e

Modelo H. 23,
maquina Bobina
Central, de pie,
con cubierta vy
todos sus
aCCesorios

BARCELONA:
Al por mayor: ]. PUIG DE
ABARIA, Ancha, 8. - Al

por menor: Calle Boque- | ! .
ria. 18; calle de San Pa- |@ The Hexagon Sewing Machine Co.

blo, 117. bis; calle Con- |® Ltd.-69, Fleet Streed-London, Inglaterra,
T ienio: oo celiedel 18 es la mas poderosa empresa de maguinas

Hospital, 92; calle Sans, 3
SABADELL: Salud, 3 para coser d&l mundo

GERONA;
Plaza San Francisco, 12
. VALENCIA:
Pi y Margall, 14
MADRID:
San Joaguin, 6

Cubtertas ejecutadas en los talleres de Huecograbado de los
Hstablecimieatos DALMAU CLIVERES, $. A. — Barcelona




